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IMPORTANT
RETAIN FOR
FUTURE
REFERENCE:
READ
CAREFULLY

This outdoor furniture requires no
maintenance. However, by keeping the
furniture clean and storing it properly you
can enjoy it year after year.

Clean: Wipe clean with a mild soapy
solution. Stains can be removed using a
grease-cutting washing-up liquid and an
abrasive sponge scourer.

NOTE! If you leave a glass on the furniture
for a longer time when the sun is shining, it
may cause burn marks on the surface. Using
coasters is a good way to avoid any risk of
this happening.

Maintenance: Maintenance-free.

Storing: If possible, store your outdoor
furniture in a cool and dry place indoors.
When stored outside, tilt the furniture and
preferably use water-repellent covers. Make
sure air can circulate to avoid moisture.

Repair: Light scratches on artificial wood
can easily be removed by using very fine
sandpaper along the pattern of the grinding
direction.



DEUTSCH 5

WICHTIG:
AUFMERKSAM
LESEN, FUR
SPATER
AUFHEBEN.

Dieses Sommermébel erfordert keine
regelrechte '‘Wartung’; jedoch sorgen
gelegentliche Reinigung und geschiitztes
Lagern in der Wintersaison daflir, dass man
lange Freude daran hat.

Reinigung: Hartnackige Flecken kdnnen mit
fettldsendem Spulmittel und Spilschwamm
entfernt werden.

BITTE BEACHTEN! Wenn ein Glas langere
Zeit in der Sonne auf dem Mdbelstiick steht,
kdnnen Brandflecken entstehen. Das ldsst
sich durch Benutzung von Glasuntersetzern
vermeiden.

Sommermdbel mdglichst drinnen an

einem trockenen, kihlen Ort lagern.
Werden die Mdbel drauBen gelagert, sollte
man sie schrag stellen und mit einer
wasserabweisenden Hille versehen. Wichtig
ist, dass die Luft zirkulieren kann, um
Feuchtigkeitsstau zu verhindern.

Reparieren: Kleine Schaden in Kunstholz
lassen sich mit feinem Schleifpapier in
Faserrichtung glattschleifen.
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IMPORTANT.

A CONSER-
VER POUR UNE
UTILISATION
ULTERIEURE :
LIRE ATTENTI-
VEMENT

Ce meuble d’extérieur ne nécessite

aucun entretien. Cependant en veillant a
ce que votre meuble reste propre et en
l’'entreposant correctement, vous pourrez le
conserver plus longtemps.

Nettoyage : passer un chiffon imprégné

de détergent doux. Les taches peuvent étre
éliminées a I'aide d'un produit dégraissant et
d'une éponge abrasive.

REMARQUE ! Un verre qui reste longtemps
posé sur le meuble au soleil risque de laisser
des traces de br(ilure. Pour éviter cela, il est
recommandé d'utiliser des sous-verres.

Entreposage : si possible, placez votre
meuble d’extérieur dans un endroit sec

et tempéré a l'intérieur. Si vous le laissez
dehors, inclinez le meuble et recouvrez-le si
possible d’'une housse imperméable. Veillez
a ce que l'air circule correctement pour
éviter I'humidité.

Réparation : les rayures légéres sur le bois
artificiel peuvent facilement étre retirées en
utilisant du papier de verre trés fin. Poncer
la surface dans le sens des nervures du bois.
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BELANGRIIK,
BEWAREN
VOOR
TOEKOMSTIG
GEBRUIK:
ZORGVULDIG
DOORLEZEN

Dit tuinmeubel vereist geen onderhoud,
maar door het goed schoon te maken en
netjes op te bergen, kan je er jaar na jaar
van genieten.

Reinigen: afnemen met een milde
zeepoplossing. Vlekken kunnen worden
verwijderd met een vetoplossend
handafwasmiddel en een schuursponsje.

N.B.! Als je gedurende langere tijd een glas
op het meubel zet als de zon schijnt, kunnen
er brandplekken op het opperviak ontstaan.
Dat kan je vermijden door onderzetters te
gebruiken.

Onderhoudsvrij.

Opbergen: berg je tuinmeubels indien
mogelijk droog en koel binnenshuis op.

Als je je meubels buiten opbergt, zet ze

dan schuin en gebruik bij voorkeur een
waterafstotende hoes. Zorg ervoor dat de
lucht kan circuleren om vocht te voorkomen.

Repareren: kleine krasjes op kunsthout
kunnen eenvoudig worden verwijderd met
zeer fijn schuurpapier. Schuur altijd in de
richting van de ader.
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VIGTIGT! GEM
TIL FREMTI-
DIG BRUG.
LAS OMHYG-
GELIGT.

Disse udendgrsmgbler kreever ikke
vedligeholdelse. Men hvis du holder
mgblerne rene og opbevarer dem tort, kan
du ha’ gleede af dem i mange &r.

Renggring: Tgrres af med en mild
saebeoplgsning. Pletter kan fjernes med
et fedtoplgseligt opvaskemiddel og en
skuresvamp.

BEMARK! Hvis du efterlader et glas pa
mgblet i laengere tid, nar solen skinner, kan
det give breendemaerker pa overfladen. Brug
et glasunderlag for at undga, at det sker.

Vedligeholdelse: Krzver ikke
vedligeholdelse.

Opbevaring: Opbevar s3 vidt muligt dine
udendgrsmgbler et tgrt og kgligt sted
indendgrs. Hvis de opbevares udendgrs,
skal de std skrat. Brug gerne vandafvisende
betraek. Sgrg for, at luften kan cirkulere for
at undga fugt.

Reparation: Sma ridser i kunsttrae kan
nemt fjernes ved at slibe det med meget fint
sandpapir i sliberetningen.
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MIKILVAEGT
ADb GEYMA TIL
AD LEITA TIL
SIDAR: LESID
VEL

bessi gardhusgégn parfnast ekki vidhalds.
En med pvi ad halda peim hreinum og
geyma pau & videigandi hatt, getur pi notid
beirra i enn fleiri ar en ella.

prif: burrkid af med mildri sdpulausn. Bletti
ma fjarlaegja med hreinsiefni sem brytur
nidur fitu og gréfum svampi.

ATH! Ef pu skilur eftir glas & hdsgagninu

i lengri tima i sélskini, geta myndast
brunablettir & yfirbordinu. Gott er ad nota
glasabakka til ad koma i veg fyrir ad petta
gerist.

Vidhald: Vidhaldsfritt.

Geymsla: Ef pad er mdgulegt er best ad
geyma gardhlsgdgn ar plasti @ purrum,
koldum stad innandyra. Pegar hisgognin
eru geymd utandyra hallid peim pa pannig
ad vatn leki af peim. Enn betra er ad nota
vatnsfrahrindandi yfirbreidu. Verid viss um
ad pad lofti um hisgdgnin til ad koma i veg
fyrir raka.

Vidgerdir: Léttar rispur & gervividarplotum
er audvelt ad fjarleegja med pvi ad nota
mjog finan sandpappir og pussa i sému att
og mynstrid liggur.
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VIKTIG. SPAR
PA DENNE IN-
FORMASJONEN
FOR FREMTI-
DIG BRUK: LES
NOYE.

Dette utemgbelet er vedlikeholdsfritt, men
dersom du holder det rent samt oppbevarer
det p§ riktig m8te, forlenges mobelets
levetid.

Rengjgring: Tgrk av med en klut fuktet
i mildt s8pevann. Flekker kan fijernes
med et fettopplgsende oppvaskmiddel og
vaskesvamp.

MERK! Dersom du setter et glass pa mgbelet
over lengre tid ndr solen skinner, kan det bli
brennmerker pd overflaten. Dette kan du
unngad ved alltid 8 bruke et glassunderlegg.

Vedlikehold: Krever ikke vedlikehold.

Oppbevaring: Oppbevar utemgblene
innendgrs pd et tgrt og svalt sted hvis
mulig. Dersom de oppbevares utendgrs,
sett mgblene pd siden og dekk dem helst
til med et vanntett trekk. Sgrg for god
luftsirkluasjon for & unngd fukt.

Reparasjon: Sma riper pa kunstig tre kan
enkelt fjernes ved & pusse med et sveert fint
sandpapir.
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TARKEAA! LUE
HUOLELLISES-
TI JA SAILYTA
MYOHEMPAA
KAYTTOA VAR-
TEN.

Kaluste on tarkoitettu ulkokaytté6n

eikd vaadi huoltoa. Puhdistaminen ja
oikeanlainen séilytys kuitenkin pidentévéat
kalusteen kéyttoikaa.

Puhdistus: Puhdistetaan miedolla
puhdistusaineliuoksella. Tahrat voi poistaa
rasvaa irrottavalla puhdistusaineella ja
hankaussienella.

HUOM! Jos jatat juomalasin seisomaan
kalusteen paalle pitkdksi aikaa auringon
paistaessa, kalusteeseen saattaa tulla rumia
auringonpolttamia. Tama on helppo estaa
kayttamalla lasinalusia.

Huolto: Ei vaadi huoltoa.

Sadilytys: Ulkokalusteet on suositeltavaa
sailyttaa kuivassa ja viiledssa sisatilassa. Jos
niita sailytetaan ulkona, ne on asetettava
kallelleen, mieluiten vedenkestdvan peitteen
alle. Ilman on paastava kiertamaan peitteen
alla.

Korjaaminen: Keinotekoisessa puussa
olevat pintanaarmut voidaan poistaa
hiomalla pintaa erittain hienolla
hiekkapaperilla kuvion suuntaisesti.
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VIKTIGT,
SPARA FOR
FRAMTIDA
BRUK: LAS
NOGGRANT

Den hdr utomhusmébeln krdver inget
underhdll, men genom att rengéra och
férvara mébeln ordentligt kan du njuta av
den 8r efter &r.

Rengo6r: Torka rent med en mild tv8llésning.
Flackar kan tvattas bort med hjalp av ett
fettupplésande handdiskmedel och en strav
tvattsvamp.

OBS! Om du stéller ett glas p& mobeln en
langre stund nar solen skiner, kan det bli
brannmaérken pa ytan. Det kan du undvika
genom att alltid anvanda glasunderlagg.

Underha&ll: Underhallsfri.

Forvara: Om mdjligt, forvara din
utomhusmébel pa ett torrt och svalt
stalle inomhus. Om du férvarar moébeln
utomhus, luta pd den och anvénd helst
vattenavvisande skydd. Se till att luft kan
cirkulera for att undvika fukt.

Reparera: Sma repor pa konstgjort trd kan
enkelt tas bort med hjalp av ett mycket fint
sandpapper. Du ska da slipa i &dringens
riktning.
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PONECHTE_ST .
PRO POZDEJSi
POUZITI:
CTETE _
POZORNE

Tento venkovni nabytek nevyZaduje Zadnou
udrzbu. Ackoli pokud budete nabytek
udrzovat v Cistoté a spravné skladovat,
budete si jej moci uZivat po mnoho let.

Cisténi: Utfete hadiikem s jemnym
mydlovym roztokem. Skvrny mdzete
odstranit pomoci houbicky a Cisticiho
prostfedku na odstranovani mastnoty.

DULEZITE! Pokud sklenku nechate na
nabytku po delsi dobu, kdyz sviti slunce,
mohou se na povrchu vypalit skvrny.
Pouzitim podlozky pod sklenky se mizete
tomuto riziku vyhnout.

Udrzba: Bezudrzbovy.

Uskladnéni: Pokud je to mozné, zahradni
nabytek uskladnéte na suchém, chladném
misté uvnitf. PFi venkovnim uskladnéni
nabytek vzdy naklonte a prekryjte plachtou
neopropouétéjl'ci vodu. Ujistéte se, ze vzduch
muze cirkulovat, a tak odvadét vihkost.

Oprava: Jemné skrabance na umélém drevé

O v - . . 7 ’
muzete odstranit velmi jemnym brusnym
papirem.
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IMPORTAN-
TE, GUARDAR
PARA CON-
SULTAR EN EL
FUTURO: LEER
DETENIDA-
MENTE

Estos muebles de exterior no necesitan
mantenimiento. Sin embargo, si

los conservas limpios y los guardas
adecuadamente, podrés disfrutarlos muchos
afos.

Limpieza: limpiar con una suave solucion
jabonosa. Las manchas se pueden eliminar
con un liquido de limpieza antigrasa y un
estropajo abrasivo.

iATENCION! Un vaso que permanezca
mucho tiempo sobre un mueble al sol puede
dejar marcas de quemadura en la superficie.
Para evitarlo, recomendamos utilizar
posavasos.

Mantenimiento: no necesita
mantenimiento.

Almacenaje: si fuera posible, guarda los
muebles de exterior de plastico en un lugar
fresco y seco en el interior. Si los dejas al
aire libre, inclinalos y rectbrelos con fundas
impermeables. Comprueba que pueda
circular el aire para evitar la humedad.

Reparacion: los rayones leves de la madera
artifical se pueden reparar facilmente lijando
con lija fina en la direccion del dibujo de la
veta.
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IMPORTAN-
TE! LEGGI AT-
TENTAMENTE
E CONSERVA
PER ULTERIO-
RI CONSULTA-
ZIONLI.

Questo mobile per esterni non richiede
manutenzione. Tuttavia, tenendolo pulito e
conservandolo correttamente durera pit a
lungo.

Pulizia: pulisci con una soluzione di acqua
e sapone poco concentrata. Le macchie si
possono eliminare con del detersivo per
piatti sgrassante e una spugna abrasiva.

N.B. Un bicchiere lasciato sul mobile per un
periodo di tempo prolungato, quando questo
€ esposto al sole, pud causare la formazione
di segni di bruciatura sulla superficie. Usa
dei sottobicchieri per evitare questo rischio.

Manutenzione: non richiede manutenzione.

Se possibile, riponi i tuoi mobili per esterni
in un ambiente interno fresco e asciutto.
Se devi riporre i mobili all’esterno, inclinali
e usa fodere idrorepellenti. Per evitare
l'umidita, assicurati che ci sia una buona
ventilazione.

I graffi leggeri sulla plastica effetto legno
si possono eliminare facilmente con carta
vetrata molto fine, in direzione delle
venature.
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FONTOS
MEGORIZNI:
FIGYELMESEN
OLVASD EL!

A kdltéri butor nem igényel karbantartast.
Azonban érdemes tisztan tartani és helyesen
tarolni, hogy évekig té maradjon.

Tisztitas: Enyhe, szappanos oldattal
torold tisztara. A foltokat zsiroldd hatasu
mosogatdszerrel és a mosogatdszivacs
durvabbik oldalaval lehet eltavolitani.

FIGYELEM! Ha napsitésben hosszabb idén
at poharat hagysz a butoron, az nyomot
hagyhat a feltlletén. Mindezt poharalatét
hasznalataval kertlheted el.

Karbantartas: nem igényel karbantartast.

Tarolas: lehetdség szerint szaraz és hlivos,
fedett helyen tarold a kiltéri batort. Ha
kultéren tarolod, dontsd meg, és terits le
wzlepergeto anyaggal. Ugyelj ra, hogy jol
szell6zzon, és a nedvesség tavozhasson.

Javitas: a m(fan a kisebb karcoldsokat
egyszerlen eltlinthethetjik finom
csiszoldpapirral; a csiszolas irdnya a
mintdéval megegyez6 legyen.
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WAZNE.
ZACHOWAJ NA
PRZYSZLOSC:
PRZECZYTA)
UWAZNIE

Meble ogrodowe nie wymagajg zadnych
dodatkowych zabezpieczen. Utrzymanie
mebli w czystosci i odpowiednie
przechowywanie pozwalajq zachowac ich
wyglad na dtuzej.

Czyszczenie: Przetrzyj tagodnym
roztworem mydta. Plamy mozna usung¢ przy
pomocy odttuszczajacego ptynu do mycia
naczyn i gabki z szorstkim zmywakiem.

UWAGA! Jezeli przez dituzszy czas
pozostawisz na meblu szklanke, kiedy

$wieci stonce, moze to spowodowac $lady
przypalenia na powierzchni. Stosowanie
podktadek pod szklanki to dobry sposdéb, aby
temu zapobiec.

Konserwacja: nie wymaga konserwacji.

Przechowywanie: jesli to mozliwe,
przechowuj plastikowe meble ogrodowe w
suchym i chtodnym pomieszczeniu. Gdy
przechowujesz meble na zewnatrz, umiesé
je pod katem i nakryj wodoodpornym
pokrowcem. Aby zapobiega¢ powstawaniu
wilgoci, zapewnij cyrkulacje powietrza.

Drobne naprawy: niewielkie rysy
na sztucznym drewnie mozna usung¢
delikatnym papierem $ciernym.
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SVARBU IS-
SAUGOKITE:
ATIDZIAI PER-
SKAITYKITE

§iq lauko baldy nereikia ypatingai prizidréti,
taciau dzZiaugsités jais ilgus metus, jei
valysite juos ir laikysite tinkamoje aplinkoje.

Valymas: Valykite muilo tirpalu. Démes
galima Salinti indy_ plovikliu ir Siurkstesne
kempinélés puse.

DEMESIO! Jei paliksite stikline ar taure
ant baldy ilgesnj laikg Svieciant saulei,
pavirsius gali iSdegti. Kad taip neatsitikty,
rekomenduojame naudoti padeékliukus.

PrieZitira: Nereikalauja priezitros.

Laikymo salygos: Jei galima, lauko baldus
laikykite sausoje ir vésioje patalpoje. Jei
paliksite baldus lauke, paverskite juos ir
uzdenkite, apsaugodami nuo vandens.
Taciau uztikrinkite, kad jie védinsis.

Remontas: Nedidelius dirbtinio medzio
ibrézimus galima lengvai pasalinti
pasveiciant labai smulkiu Svitriniu popieriumi
pagal medienos struktira.
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SVARBU IS-
SAUGOKITE:
ATIDZIAI PER-
SKAITYKITE

Estes méveis de exterior ndo requerem
manutengdo. No entanto, ao manter

0s moéveis limpos e ao guarda-los
adequadamente pode usufruir deles durante
muitos anos.

Limpar: limpar com agua e detergente
suave. As manchas podem ser removidas
usando um detergente anti-gordura e um
esfregdo abrasivo.

ATENCAO! Deixar um copo de vidro em
cima dos mdveis ao sol durante um longo
periodo de tempo pode causar marcas de
queimadura na superficie. Usar bases para
copos pode ser uma boa forma de evitar
isso.

Manutencgao: ndo precisa de manutencgao.

Arrumar: Se possivel, guarde os seus
moveis de exterior em plastico no interior,
num lugar seco e fresco. Quando guardados
ao ar livre, incline os moveis e use capas
impermeaveis. Certifique-se de que o ar
circula a fim de evitar humidade.

Reparacao: os riscos leves neste material
podem ser facilmente removidos, utilizando
uma lixa fina na direcgdo do padréo.
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IMPORTANT!
Citeste cu
atentie si
pastreaza
pentru
referinte
ulterioare.

Aceste piese de mobilier pentru exterior

nu necesita intretinere. Cu toate acestea,
mobilierul de exterior intretinut si depozitat
corespunzator are o durata de viatd mai
lunga.

Curatare: curata cu o solutie cu un
detergent bland. Petele pot fi indepartate
folosind un lichid impotriva grasimii si un
burete abraziv.

NOTA! Dac# lasi un pahar pe mobild pentru
o perioada mai lunga de timp, acesta ar
putea lasa urme pe suprafata mobilei.
Foloseste suporturi pentru pahare pentru a
evita acest risc.

intretinere: firs intretinere.

Depozitare: Daca este posibil, depoziteaza
piesele de mobilier pentru exterior intr-un
loc rece si uscat la interior. Atunci cand

le depozitezi afara, acopera piesele de
mobilier si foloseste de preferinta material
impermeabil. Ai grija ca aerul sa circule
pentru a evita umezeala.

Reconditionare: Zgarieturile superficiale
de pe lemnul artificial pot fi eliminate cu
usurinta folosind smirghel fin in sensul
striatiilor lemnului.
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DOLEZITY
DOKUMENT.
UCHOVAJITE
PRE
BUDUCNOST.
POZORNE
PRECITAJTE.

Tento zahradny nabytok si nevyZaduje
udrzbu. No vdaka naleZitému uskladneniu a
Sisteniu dokdZete predlIZit jeho Zivotnost.

Cistenie: Utrite handri¢kou s jemnym
mydllovym roztokom. Skvrny mdzete
odstréanit pomocou $pongie a &istiaceho
prostriedku na odstranovanie mastnoty.

DOLEZITE! Ak pohar nechate na nabytku
dIhsi Cas, ked svieti sinko, m6Ze na povrchu
vypalit Skvrny. Pouzitim podlozky pod
pohdre sa mdZete tomuto riziku vyhnut.

Udrzba: Udrzba nie je potrebna.

Uskladnenie: Ak je to mozné, zahradny
nabytok uskladnite na suchom a chladnom
mieste vonku. Pri vonkajsom uskladneni
nabytok vzdy naklorte, aby sa na rnom
nezadrZiavala voda. Ubezpecte sa, Ze vzduch
méze cirkulovat, a tak odvadzat vihkost.

Oprava: Jemné Skrabance na umelom dreve
je mozné odstranit velmi jemnym brisnym
papierom.
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BAXXHO
3ANA3ETE

3A BbAELLA
CIMPABKA:
NMPOYETETE
BHUMATEJIHO

Te3un rpagvHcku Mebenn He U3nCcKBaT
nogapwxka. Ho ako rm noumncreare pegosBHO
U I CbXpaHsBaTe MpaBuIIHO, e MOXETE Aa
UM Ce pasaBaTe AbJiru roAUHMN.

MouncrBaHe: 3abbplieTe C MeK canyHeH
pa3TBop. [leTHaTa mMoraT Aa ce oTCTpaHaBaTt
C npenapat 3a NOYUCTBAHE Ha Ma3HUHU 1
rbba c abpasnMBHa MOBbLPXHOCT.

BAXHO! Bb3mMoxHa e nosiBata Ha cneam
OT M3rapsiHe Mo MNOBBPXHOCTTA, ako Mpwu
CNbHYEBO BPEME OCTaBUTE Yalua BbpXy
MebenuTe 3a NpoAb/IXUTENEH Nepuos oT
BpeMe. [Jo6bp HauuH fa npefoTBpaTuTe
TOBa € Aa M3non3BaTe MOAMOXKM 3a yalia.

He nsanckBa noaapbIKKa.

CbxpaHeHue: lpn Bb3MOXHOCT
CbXpaHsaBaWTe rpagnHckuTe Mebenu

OT njiacTMaca Ha X/1afiHO U CyX0 MSICTO

Ha 3akpuTo. KoraTo rn cbxpaHaBaTe

Ha OTKPUTO, HaknaHalnTe MmebenuTe.
MpenopbunTenHo e aa M3nonileaTte
BOAOHENpPOMNyCKANBU NoKkpuBana/Kanbdu.
OcurypeTe uMpKynaumsi Ha Bb3ayxa, 3a 4a
n3berHeTe HaTpynBaHe Ha Bnara.

Monpaska: Jlekute ApacKOTUHWU NO
M3KYCTBEHOTO AbPBO Ce OTCTpaHABaT N1eCHO
C MHOro MHa LWKypKa.
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VAZNO
SACUVAIJTE
ZA BUDUCE
POTREBE:
PAZLJIVO
PROCITAIJTE

Ovaj vanjski namjestaj ne zahtjeva
odrZavanje. Medutim, ukoliko ga budete
odrzavali Cistim i ispravno spremali, moci
éete godinama uZivati u njemu.

Ci$éenje: O¢istite blagom sapunskom
otopinom. Mrlje se mogu ukloniti sredstvom
za uklanjanje masnoce i abrazivnom
spuzvom.

NAPOMENA! Ako stakleni proizvodi dulje
vrijeme ostanu na namjestaju dok sunce sja,
povrsina ispod njih moze izblijedjeti. Ovaj
rizik mozete izbjeci upotrebom podmetaca.

Odrzavanje: nije potrebno odrzavati.

Spremanje: Ukoliko je to moguce, spremite
vanjski namjestaj u hladan i suh zatvoreni
prostor. Kada je spremljen vani, nagnite
namjestaj i koristite vodootporne navlake.
Omogudite strujanje zraka oko namjestaja
kako se ne bi nakupljala vlaga.

Popravak: Sitne ogrebotine na umjetnom
drvu mogu se lako ukloniti vrlo finim
brusnim papirom i bruSenjem u smjeru
uzorka ogrebotine.
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2HMANTIKO
DPYAA=TE
TOTI'IA
MEAAONTIKH
ANADOPA:
AIABAZTE
NMPOZEKTIKA

AUTO TO £rinAo eEwTepikoU xwpou dgv anaitei
Kayia ouvTnpnon. 201000, KPATWwVTag

TO £MINAo kabapo kai e TNV KatdAAnAn
ouVTPNON LINOPEITE va TO ArnoAQUOETE LIE TNV
napodo Twv ETWV.

Ka®apiopog: KabapioTte pe €va nnio
anoppunavTiko. O1 Aek€deg pnopouv va
apaipebolv pe £va AINodiaAuTikd uypo
anoppunavTiko Kal &va oeouyyapl He
TPAxeIa em@aveia.

SHMEIQZH! Av a@nosTe £va nNoThpl Navw
oTO €MIMAO Yia JeyaAo Xpoviko didoTnua,
KATw and Tov Ao, urnopei va npokAnBouv
onuadia kayiyaTtog oTnv enigpaveia. H xpron
ooUBEp €ival £vag Kalog TpOMog yia va
anoTpEWETE KATI TETOIO ANO To va CUpBEi.

ZuvThpnon: Asv anaiteital cuvTnpnon.

AnoOnkeuon: Av sival duvaTtov, anodnkeuoTe
Ta £MNAa EWTEPIKOU XWPOU OFE €va dpoaepd
Kal OTEYVO HEPOG OE KAEIOTOUG XWPOUG,.

‘OTav anoBnkelovTal £€w, YEIpETE Ta

€NINAQ Kal XpnoILOonoINoTE KATd NpoTidnon
udaTtoanwBnTika kKaAuppara. BeBaiwbeite 6T 0
aépag PMNopei va KUKAOQOPEI yia TNV ano@uyn
uypaaiac.

Emd10p0won: O1 PIKPEG EKDOPEG OTO TEXVNTO
EUAO pnopoUv gUkoAa va apaipebolyv e TN
Xpnon evog Aentol yuaAdXapTou KATa WRAKOG
NG kaTtelBuvong Tou oxediou Tou EUAoU.
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BHUMATE/1b-
HO_MPOY M-
TAWNTE U CO-
XPAHWUTE 3TY
NH®OPMA-
LU0

CagoBasi mebesib He TpebyeT HUKaKoro
crieymanbHoro yxoga. loaaepxvsas mebesb
B YUCTOTE 1 CcOb1t0[as1 yC/I0BUS XPaHEHMS],
Bbl CMOXETE 10/1b630BaTbCsi MEBGE/bIO A0/ITNE
roael.

Yxopa: npotupaTb C UCMOJSIb30BaHNEM
MSITKOrO MbI/IbHOTO pacTeBopa. lNsTHa MOXHO
yAanuTb 06e3)XKNUPUBAIOLLMM MOKOLLUM
CpeACTBOM M Mo4yankon ¢ abpasnBHOM
NOBEPXHOCTbLIO.

BHUMAHWE! Ecnn B CONHEYHYO NOroAy Bbl
HaJoNro octaBuTe Ha Mebenn CTeksaHHbIe
npeaMeTbl, TO Ha ee NOBEPXHOCTH

MOryT NOSIBUTLCS NoAnanunHbl. YTobbl
npefoTBpPaTUTb UX MOSIBNIEHWE, UCMOSb3YITe
noACTaBKM.

Yxopa: He TpebyeT yxoaa.

XpaHeHue: 10 BO3MOXHOCTU XpaHuTe
cafoByo Mebenb B CYXOM M NPOXSaZHOM
nomewyeHun. MNpu XpaHeHun Ha ynuue
noctaBbTe Mebesb B HaK/IOHHOEe
NoI0XXeHME, XenaTeNbHO NCNOoMb30BaTb
BOJOHernpoHuuaeMble yexsbl. ObecneubTe
LMPKYNSLNIO BO34yXa.

BoccTraHoBsieHue: Hebosbluve LapanuHbl
Ha UCKYCCTBEHHOW ApeBeCUHE Nerko
YAANUTb C MOMOLLbIO MEIKO3EPHUCTOMN
HaxxaayHou bymaru.
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UPOZORENJE!
PROCITAIJTE

I SACUVAITE
UPUTSTVO!

Bastenski namestaj ne zahteva odrZavanje.
Medutim, Cisteéi ga i ¢uvajuéi na
odgovarajuéi nacin znatno éete mu produZiti
vek trajanja.

Ciséenje: Obrisite blagim rastvorom
sapuna. Mrlje se mogu ukloniti abrazivnim
kuhinjskim sunderom i sredstvom za
skidanje masnoca.

NAPOMENA! Ako ¢asu duZe ostavite na
namestaju izloZenom suncu, ona moze
ostaviti nagorele tragove na povrsini.
Podmetaci su dobar nacin da ovo izbegnete.

Odrzavanje: ne trazi odrzavanje.

Cuvanje: Po moguéstvu, bastenski
namestaj cuvajte unutra, na suvom i
hladnom mestu. Ako ostaje napolju, nagnite
ga i pokrijte ceradom. Pazite na to da
vazduh moze da cirkuliSe, da biste izbegli
stvaranje vlage.

Popravka: Male ogrebotine na imitaciji
drveta lako mogu da se uklone vrlo finom
Smirglom, samo vodite racuna da Smirglate
niz linije u strukturi drveta.
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POMEMBNO
SHRANITE TA
NAVOD]JLA:
NATANCNO
PREBERITE

Vrtnega pohistva ni potrebno vzdrzevati.
Seveda pa lahko z rednim cis¢enjem in
pravilnim shranjevanjem pohistvo s pridom
uporabljate leto za letom.

Cis¢enje: Prebrisite z blago milnico. Madeze
lahko odstranite z razmascevalnim Cistilnim
sredstvom in grobo distilno gobico.

POZOR! Ce v sonénem vremenu dlje ¢asa
pustite kozarec na mizi, lahko na povrsini
pod njim nastanejo ozganine. To lahko
preprecite z uporabo podstavkov.

Vzdrzevanje: Vzdrzevanje ni potrebno.

Shranjevanje: Vrtno pohistvo po
moznosti shranjujte v hladnem in suhem
zaprtem prostoru. Pri shranjevanju na
prostem, pohistvo nagnite in prekrijte z
nepremocljivim pregrinjalom. Poskrbite
za krozenje zraka, s ¢imer preprecite
zadrzevanje vlage.

Popravilo: Majhne praske na imitaciji
lesa lahko odstranite z zelo finim brusnim
papirjem, tako da brusite v smeri prask.
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iLERDE GERE-
KEBILECEGI
ICIN SAKLA-
MANIZ ONEM-
LIDIR: DIK-
KATLE OKUYU-
NUZ

Bu dis mekan mobilyalari bakim
gerektirmez. Ancak, temiz tutulan ve dizgin
bir sekilde muhafaza edilen mobilyalar,
yillarca keyifle kullanilabilir.

Temizlik: Yumusak bir sabunlu su
soltisyonu ile siliniz. Lekeler, yag ¢oztcl
bir bulasik deterjani ve bulasik stingeri ile
cikarilabilir.

NOT! Mobilya tzerinde bardaginizi uzun bir
slire birakirsaniz glines isinlari mobilyanin
ylizeyinde yanik izlerine neden olabilir.
Bardak althdi kullanmak bu tir riskleri
Onlemek igin iyi bir yoldur.

Bakim: Bakim gerektirmez.

Saklama: Eger mimkinse dis mekan
mobilyalarinizi, kapali bir mekanda, kuru
ve serin bir yerde muhafaza ediniz. Dig
mekanda muhafaza etmeniz gerektigi
zaman, mobilyalari egerek ve tercihen su
gegirmez kilflarla kullaniniz. Nemi 6nlemek
icin hava akimi oldugundan emin olunuz.

Onarim: Suni ahsap Uzerindeki hafif gizikler,
ahsap deseni yoniinde gok ince bir zimpara
kagidi kullanilarak kolayca yok edilebilir.
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PENTING
DISIMPAN
UNTUK
REFERENSI
MENDATANG:
BACA TELITI

Perabot luar bangunan ini tidak memerlukan
pemeliharaan. Namun, dengan menjaga
perabotan bersih dan menyimpannya
dengan benar anda bisa menikmatinya
tahun ke tahun.

Membersihkan: Lap bersih dengan larutan
sabun lembut. Noda dapat dibersihkan
menggunakan larutan penghilang lemak dan
busa penggosok yang kasar.

CATATAN: Jika anda meninggalkan gelas
diatas perabotan untuk jangka waktu

yang lama saat matahari bersinar, hal ini
dapat mengakibatkan kesan terbakar pada
permukaan. Menggunakan alas adalah cara
terbaik untuk menghindar resiko ini.

Pemeliharaan: Bebas pemeliharaan

Menyimpan: Jika memungkinkan, simpan
perabot luar bangunan anda di dalam
ruangan tempat yang sejuk dan kering.
Bila disimpan di luar, miringkan perabot
dan sebaiknya gunakan penutup tahan air.
Pastikan udara dapat bersirkulasi untuk
menghindari kelembaban.

Perbaikan: Goresan ringan pada kayu
buatan dapat dengan mudah dihilangkan
dengan menggunakan amplas sangat halus
sepanjang pola arah kisar.
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PENTING,
SIMPAN UNTUK
RUJUKAN:
BACA DENGAN
TELITI

Perabot luar bangunan ini tidak
memerlukan penyelenggaraan.
Walaubagaimanapun, anda boleh
menggunakannya tahun demi tahun jika ia
dibersih dan disimpan dengan betul.

Pembersihan: Lap bersih dengan larutan
bersabun yang lembut. Kesan boleh
ditanggalkan dengan mengguna cecair
basuhan penghapus gris dan span penyental
pelelas.

NOTA: Jika anda tinggalkan kaca di atas
perabot anda untuk jangkamasa yang
panjang ketika matahari sedang bersinar, ini
akan mengakibatkan kesan terbakar pada
permukaannya. Menggunakan lapik adalah
cara terbaik untuk menghindari risko ini
terjadi.

Penyelenggaraan: Bebas
penyelenggaraan.

Menyimpan: Simpan perabot luar
bangunan anda di tempat yang sejuk dan
kering di dalam bangunan jika boleh. Jika
disimpan di luar, sendengkan perabot
untuk melindungi permukaan dan gunakan
penutup kalis air jika ada. Pastikan

udara boleh beredar untuk mengelakkan
kelembapan.

Baiki: Calar kecil pada kayu tiruan boleh
dihilangkan menggunakan kertas pasir
yang sangat halus mengikut corak arah
kisar.
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